SO A FE DR S FEE I T
HIEARME (FEHIMERER: (B

1. FLBHIC

PFEICII TO X 5% VNEEDOFELRH V. 2T VbW 25 LEAEO —fETH 2 (LT,
HICHOEGRE LIS, WIND A EEIOIRANZK Y 2723 (21X pickpocket 1
pocket D—FETII7x\), FEERE L CTITAHCHEE R 2RI L v FHEZ RO,

(1) A4 : pickpocket, spoil-sport, know-it-all / #E4= © breakfast, passport, makeshift, cure-all

AFERIT, ZOFHED A+ = I —HHRIRICED K &9 Schmid DT 2 BEER L. Zhici
HiiEE DL FlE (il : cook FHEET 2 /FHELAN) LHE—MICHTE 2 ORI mAH B &
B+ 2, C o b [RFEDOREENE 3V AFE[VNN Z B3 A [VN]ve & B
BfRELCw2 ] Lw) PHIREL 28, SIS DT -2 0I5,

2. Ab=I—-It&kBPEZDOFR

FATHIE D%  IIRIFEGEH O SBAROMRIH L WO B b3 5 A+ Th 5, Y
iRl 7 7 v REO A FICHHET 525 (Marchand 1969), & WIZRROREEFE LG T 5
FANAGRE (2 TH B, TIAVOEETEILFITH 5 2 L1k VN FEEN O D b o Rk
RiBEELFEZ DT EDAHETE D (Scalise et al. 2009) . % D& pickpocket 2% pocket & 133 > T
AW % RS 2 L FIHTE R\ (%Ka pickpocket who ... / *a pickpocket which ...)

RFEF L Schmid (2016) DT R L. SEETEDOIEIIE [H 2 R 21755 5
ZFNAME T E 7L — LN TETZ - 2B 5H 70 7 7 AV EET ] L w) —li7R A b
IO RH DL EZLL, ZOAXA M= I —FHMEECHIRT 2L RD LI
BN T B,

I

(2) FZ4 * act, cook, flirt, guard, judge, spy / #EE : guide, help, press, wash, wrap
SROEAFEDG A BB 5 V L N TR 5175 Z[REST 2 F435 0 & L CHEIL.

ZIhHA M= I—IC [BYL-7255% ] ~0 (ThbbITAECHEER E—KICHD
EEENRITHES~D) 7077 AN 7 ERELE2DIFTH 5,
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ARFEEMEADOERIZRD 2 HTH B, () A =3I —ICXB0HICHES &, THRERMEE D
e AR SN TELINLEEREEMOBRLHFEMICHHATE 2, Q) IRLEZX I T,
Th 0 AT RE - BE~DOBEWILRIIM S HIA 72 d O Tldev, Z L TITRAE LERIC
FHB L) R, Belf-er CBIEI L O EFEICDFRICRONE b DTH B,

(3) speaker : &fi LF /Himdn. walker @ 43 < AT
(4) a.lopened the door with this key.
b. This key opened the door. (PaH} 1998 : 114)

(i) APDEAERZELC, MERE20C2 TRAST] & THX DBEfRic oW T
TE 5, b2 IDEEEMIIME SR E 2 o—/icid, GEak) SRR L
L-EWEBIZH 5, Thbb [H2EMMTAECERZRTOTHINIE. Zhia— Ml
TEHRMAESE (TAbLLEER) 252137 LwIHHHETH L, L LRSS
FEE O IE LI, B (W) 2RET 30 BEE TR, BRtEIC L2
RiHTH2, 2DWAHD [HR] (ostension) ICHWVHNZ DA - FEXTH % &
42 2 &2 TE S (Langacker 2009, Scott-Phillips 2014) ,

5l 21X pickpocket 237 Bt R TIZ7R £/ L LTRA LN D L &, Z AR 2 BRI
RIEREHE D 72 { Th ., [VNIy & WO MR AFEIC L o T, S HIIFRETFICERET 24 L
BN ZARRTEICL > T, £/ WRIATHIHRINTWEDITTH 5,

(5) a. the goalkeeper : BRI 2 EHEFR-er, BRI 2 ERIREI 23 1Y {812 %2 BUR
b. the pickpocket : R HY 7 VN L, BARR) 7 A BB 03 € 7 1Y 72 1048 % BHR

3. BXDFxYI+T7—4

VN EWIERBRTTAE 70w ANITRZ 5 L Wb 3EFEMICR D, Z DT AL
WA § 5 7 L — LN TR - 7S 5F IR 2 LAVDEATEIC R S, L v ) RFERD
iamo o [EEE O REESEH 1IN OEEFEVNIN Z BI5H A1) [VN]vp & B CTRfiEL T\ 2 |
LW TPHIRAEL B, 2D L DFFEE L CHMDEATEDIRIL WA Y b7 — 27 2R,
LAF. MEiC () VN ORSEIRILE L TV 2 PERIZER R 2 —#HOEAELE DA Y P T =7,
(i) BhEAA L FEUUEOEREAE, S EMUE OB WEAEIC WS Ay P T —2, 2L T
(i) #=fiw LEIARH L DAy b7 =2 TH 2,
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(i) BISHIPHZ AT 5 & BRI I OEAFED 130 1cd VN Mgz L 26580
B o0 %

(6) crybaby (= a baby who cries) attack dog (= a dog which attacks someone)
drawstring (= a string which is drawn) kickball (= a game where a ball is kicked)

WENRD VN OFREERFS2 D Lo THED 7 L— AAME X h, ZhiTTic Sk
WR~DTa 77 AN 7 v BEL TR EEZLNSE, ZDXIICH D EANLEAEEIR
BIsMRA T 2 ET 7R K, ERED X 9 e VNS Z L 2 EHAE» ORI A Y P T —2 D
—Hiffl L THRICMBEOT 2 Z LN TE 3,

(i) 47 cook & B cook (FIFERAMICIXE—TH H, BRI H [FHH] L v HFE—D
7L — LRI BRICH 5, i 0B IIES TR A 0iEREHE 0 ®ik b
Bk LTbhs (WbWwb%3E), —J7. IHLEEEFED pickpocket 13 B 1) pick (one’s)
pocket & HERIICILEIR T H 5 b DDEI—Tld 7\, T D72 D cook 2> H % cook ~
DA F=I—ERE R U EW ORIk % . BEE4) pick (one’s) pocket & AhLIEAEE
pickpocket DEICHE T 2 DIZNEETH 5, LA L. AR LB LD O RS ©
FARSERNHAERSTZHDTH B, pickpocket & \» 3 FEIIZ GEIFIZRKIZ L5 Hh)

TICEEMLAZGEE LTHFELCWS, LEXoCEHELRDIF, ZOERMHMET 2ICH
72> T pick & pocket SMERC T % [R Y | ZL—LNTA = I =2 Lo iThhy,
i @ 7= I B ] pick (one’s) pocket Z /LT A b = I —[EIRAMfTH IS &\ 5 HUE IX
ZHZHEo e,

ClFvz, —HDo VNEEICIEE /AR ZATT T 7 e e AN GBI T TOEEAH LY
Bbbolrnbondzd (Ta), i, WEFAEZHED 24 7OIMEAELFEL (Tb).
INDEEA L OFCERE V. S IFVTND cook IR SN D A P = I —kikikE
BHRNICEZ 2 2 L IKPUIIA W Bbh 3,

(7) a. [makeshift]y / [make shift]yp, [know-it-all]n/ [know it allJyp (cf. [contrast]n/ [contrast]v)
b. Etch-A-Sketch, tilt-a-whirl, whack-a-mole

HOEGEOREL LT W7 7 v AFEO@MAEICHK T 258] & v )@k i c
37K [VN L WO BECITAELEE AR L 2R TE] & v o IR R 2 A4 hiE,
pickpocket @ X 5 ICEhFA] & DFELMEA KD D25 (7) RED X 5 IE WELME:
ERTREET, EitLeAr Yy PV =20 %R L TC0nE L RAETIELNTE S,
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(i) & & BT & DDA R D23, il LIIARETH 5, k. Zhid
PHOEAEL LTibN T Z o 7225, T HITHICERF P EHEIC X v AL E A FEDIME
BRD O NBEAD D o 722 H I T Ex v, BhEAA & FALE D & WIEB W AR dnifeic it
also-ran, must-have, knock-down-drag-out 7% &23% %, T 72AWLEAGFEL LTifbhvs 2t o
%> know-it-all I IIEEPLHDALHEL 261535 Y Biaif) & OB#EAEFH I N TN E D
L TH B, 29 L7z—BHOKRE EZTHREIZT 2030 ERETH 5,

(8) James Stewart, in American everyman mode, plays the doesn’t-know-it-all to perfection, thrust
into the world of deceit and deception, in a perfect bit of Hitchcockian casting. (GloWDE)
(9) It's not our fault that it didn't work, it's those think-they-know-it-all bloggers and their pesky

freedom of speech. (GloWbE)

¥, VAit-all T IR D X 5 IRIBRFHIDB R o0 558, Tt RES-er 2> THRILL
WKW EREEDSITD 1 2 LTEZLNS (cf *it-all-knower)

(10) Not only are men wired differently (they don't put the same emphasis on spill-it-all talkathons
that we do), but they've also been socialized to keep the most intimate parts of themselves

hidden. (COCA)

AFERIIVERNT CRON T E AL OEETELZ SRR ER L8 L 2R Th b,
RHEBA BT 2 MM RBE 525D TH 5, HFETIHELSHESTHEFEED
ﬁéi >TEDY N nb%ﬂﬂﬁfgiiﬁ%))gl\*ﬁ%%ﬂj L7=Z &I ’E‘?‘zi))% ) (H%Bﬂ 2017)

(8&3C8] BEEBER] (2017) TRESHERGR2 O b TR E <) Sl () MRS EEL) 57-114, B
It Btk Langacker, Ronald (2009) Constructions and Constructional Meaning. In Vyvyan Evans and Stephanie
Pourcel (eds.) New Directions in Cognitive Linguistics. 225-267. Amsterdam: John Benjamins.,”Marchand, Hans
(1969) The Categories and Types of Present-Day English Word-Formation. 2nd edn. Munich: Beck.,” PHHf &ttt

(1998) [174%& & M) AR - Vs [THIREHEOESE 5 fSC L FRME] 107-203. 5T ¢ ff
924k, /Scalise, Serigo, Antonio Fabregas, and Francesca Forza (2009) “Exocentricity in Compounding” Gengo
Kenkyu 135, 49-84./Schmid, Hans-Jorg (2016) English Morphology and Word-Formation: An Introduction. 3rd,
revised and enlarged edn. Berlin: Erich Schmidt.Scott-Phillips, Thom (2014) Speaking Our Minds: Why Human

Communication is Different, and How Language Evolved to Make it Special. London: Palgrave Macmillan.
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